
KOMMISSIONENS REKOMMENDATION (EU) 2026/1834 

av den 20 juli 2026 

om frivilliga standardklausuler som utarbetats i enlighet med Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2024/1787 om minskade metanutsläpp inom energisektorn och om ändring av 

förordning (EU) 2019/942 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 292, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 28.3 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1787 (1) ska kommissionen utfärda 
rekommendationer med frivilliga standardklausuler avseende den information som ska tillhandahållas för de syften 
som avses i artikel 28.1 och 28.2 i den förordningen.

(2) Enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 2024/1787 ska importörer från och med den 1 januari 2027 påvisa och 
rapportera att deras leveransavtal endast avser råolja, naturgas eller kol som omfattas av övervaknings-, 
rapporterings- och verifieringsåtgärder tillämpade på producentnivå som är likvärdiga med dem som anges i den 
förordningen.

(3) Enligt artikel 28.1 i förordning (EU) 2024/1787 gäller denna skyldighet avtal som ingåtts eller förnyats från och med 
den 4 augusti 2024. När det gäller avtal som ingåtts före det datumet anges i artikel 28.2 i förordning 
(EU) 2024/1787 att importörerna är skyldiga att göra alla rimliga ansträngningar för att kräva likvärdiga åtgärder på 
producentnivå i sina avtal.

(4) De frivilliga standardklausulerna får användas av importörer som släpper ut råolja, naturgas och kol på 
unionsmarknaden när de ändrar eller förnyar befintliga avtal eller undertecknar nya avtal om leverans av råolja, 
naturgas och kol.

(5) De frivilliga standardklausulerna är avsedda att främja rättvis, transparent och hållbar avtalspraxis, tillhandahålla en 
ram för anpassning av avtalsvillkor, stödja efterlevnaden av förordning (EU) 2024/1787 och främja tillförlitlig 
försörjning av råolja, naturgas, LNG eller kol till unionen.

(6) Utöver skyldigheterna avseende likvärdiga åtgärder ska importörer enligt artikel 27.1 i förordning (EU) 2024/1787 
årligen rapportera data om metanutsläpp och information från länder och företag som exporterar till unionen, 
inbegripet närmare uppgifter om huruvida och i så fall hur de mäter, rapporterar och minskar sina metanutsläpp.

(7) Enligt artikel 29.1 första stycket i förordning (EU) 2024/1787 ska importörer dessutom senast den 5 augusti 2028 
och därefter varje år rapportera metanintensiteten i produktionen av råolja, naturgas och kol som släpps ut av dem 
på unionsmarknaden, beräknad i enlighet med en metod som ska fastställas av kommissionen. Den skyldighet som 
anges i artikel 29.1 första stycket i förordning (EU) 2024/1787 gäller för avtal som ingås eller förnyas från och med 
den dag då förordningen träder i kraft. När det gäller avtal som ingåtts före det datumet är importörerna skyldiga att 
göra alla rimliga ansträngningar för att rapportera metanintensiteten i produktionen av råolja, naturgas och kol som 
släpps ut av dem på unionsmarknaden.
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(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1787 av den 13 juni 2024 om minskade metanutsläpp inom energisektorn och 
om ändring av förordning (EU) 2019/942 (EUT L, 2024/1787, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/oj


(8) Enligt artikel 29.2 i förordning (EU) 2024/1787 ska importörer påvisa att metanintensiteten i produktionen av råolja, 
naturgas och kol som släppts ut av dem på unionsmarknaden understiger de maximivärden som ska fastställas av 
kommissionen. Enligt artikel 29.6 i förordning (EU) 2024/1787 ska värdena för metanintensitet fastställas av 
kommissionen genom delegerade akter. Innan kommissionen fastställer värden för intensitet ska den bedöma den 
potentiella effekten av olika nivåer av maximivärden för metanintensitet på både en trygg energiförsörjning och 
främjandet av minskningar av metanutsläppen, och lägga fram en rapport för Europaparlamentet och rådet i detta 
avseende. Kommissionen ska fastställa dessa värden på nivåer som främjar en minskning av de globala 
metanutsläppen i förhållande till den råolja, naturgas och kol som släpps ut på unionsmarknaden, och samtidigt 
bevarandet av en trygg energiförsörjning på unionsnivå och nationell nivå, säkerställandet av en balanserad 
distribution av de volymer av råolja, naturgas och kol som släpps ut på unionsmarknaden och icke-diskriminerande 
behandling samt skyddet av unionsekonomins konkurrenskraft.

(9) För att visa att kraven i artiklarna 27.1, 28.1, 28.2, 29.1 och 29.2 i förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda måste 
importören lämna bevis till de behöriga myndigheter som utsetts i enlighet med artikel 4.1 i förordning 
(EU) 2024/1787 i den medlemsstat där importören är etablerad. I förordning (EU) 2024/1787 anges inga konkreta 
metoder som måste följas eller krav som måste uppfyllas för att bevisa efterlevnad. I synnerhet finns det i förordning 
(EU) 2024/1787 inga krav på fysisk spårning av molekyler, leveranser eller laster.

(10) Om en importör har ett direkt förhållande till en producent eller kan identifiera producenten genom avtalsför
hållanden med mellanhänder, kan bevis på efterlevnad samt all annan information om exempelvis metanmätning, 
rapportering och verifiering överföras längre ned i leveranskedjan av producenten, som en del av eller tillsammans 
med avtalen och/eller leveransen av fysisk energi, till importören och, i slutändan, av importören till de behöriga 
myndigheterna i den berörda medlemsstaten.

(11) Om det är svårt eller omöjligt att upprätta ett direkt eller indirekt förhållande mellan producenten och importören, 
till exempel på grund av att olika leveranser av gas eller olja blandas för transport eller lagring, eller att handeln sker 
via marknadsplatser eller börser före export, kan importörerna förlita sig på olika typer av lösningar för efterlevnad 
för att tillhandahålla bevis på att kraven för importer i förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda.

(12) I de situationer som anges i skäl 11 kan medlemsstaternas behöriga myndigheter besluta att en lösning för efterlevnad 
av typen ”spåra och åberopa” (”trace and claim”) visar att kraven för importer i förordning (EU) 2024/1787 är 
uppfyllda. Enligt denna metod spåras råolje-, naturgas- och koltransaktionerna nedåt i leveranskedjan från 
produktionsnivån till importören, bland annat genom de olika börser och handelsplatser där energin köps och säljs. 
En lösning av typen ”spåra och åberopa” innebär att den information om en särskild mängd råolja, naturgas eller kol 
som producerats som importörer behöver för att tillhandahålla bevis på efterlevnad av förordning (EU) 2024/1787 
antingen överförs nedåt i leveranskedjan av motparter i avtal eller samlas in av tillhandahållare av lösningar för 
efterlevnad. Denna information följer de specifika energimängderna när de överförs nedåt i leveranskedjan i 
samband med affärstransaktionerna från producenten till importören.

(13) I de situationer som anges i skäl 11 kan medlemsstaternas behöriga myndigheter också besluta att ”certifiering”, en 
annan typ av lösning för efterlevnad, visar att kraven för importer i förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda. 
Tillhandahållare av lösningar för efterlevnad utfärdar certifikat till råolje-, naturgas- och kolproducenter som har 
visat att de uppfyller kraven i förordning (EU) 2024/1787. Importörer kan erhålla sådana certifikat, vilka innehåller 
eller levereras tillsammans med all information som krävs för att styrka efterlevnad av förordning (EU) 2024/1787, 
som ett alternativ till att tillhandahålla bevis på antingen fysisk eller avtalsenlig spårning och leverans av 
motsvarande mängder energi som överensstämmer med kraven och släpps ut på unionsmarknaden.

(14) Lösningarna för efterlevnad måste uppfylla vissa kriterier som ett minimivillkor för att medlemsstaternas behöriga 
myndigheter ska betrakta dem som lämpliga att användas av importörer som bevis på att kraven för importer i 
förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda, samt för att minimera risken för bedrägliga eller flerfaldiga utfärdanden 
eller åberopanden.
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HÄRIGENOM REKOMMENDERAS FÖLJANDE.

(1) Det rekommenderas att de avtalsslutande parterna använder de frivilliga standardklausuler som anges i avsnitt 2 i 
bilagan till denna rekommendation i sina avtal om leverans av råolja, naturgas eller kol som ska släppas ut på 
unionsmarknaden.

(2) Det rekommenderas att medlemsstaternas behöriga myndigheter främjar användningen av de standardklausuler som 
anges i avsnitt 2 i bilagan till denna rekommendation.

(3) Om det är svårt eller omöjligt att upprätta ett direkt eller indirekt förhållande mellan producenten och importören 
bör medlemsstaternas behöriga myndigheter erkänna tillhandahållare av lösningar för efterlevnad av typerna ”spåra 
och åberopa” eller ”certifiering” som beskrivs i denna rekommendation och som ska användas av kvotpliktiga parter 
för att bidra till att visa att kraven för importer i förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda. I sådana fall bör 
medlemsstaternas behöriga myndigheter ta vederbörlig hänsyn till kriterierna i avsnitt 1 i bilagan till denna 
rekommendation när de bedömer om den information som importörerna lämnar efterlever kraven i förordning 
(EU) 2024/1787.

Utfärdad i Bryssel den 20 juli 2026.

På kommissionens vägnar
Dan JØRGENSEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 

Erkännande av tillhandahållare av lösningar för efterlevnad, kriterier för lösningar för efterlevnad 
och frivilliga standardklausuler 

Ansvarsfriskrivning

Den information och vägledning som ges i denna bilaga är avsedd att stödja de ekonomiska aktörernas ansträngningar i 
fråga om de skyldigheter som fastställs i förordning (EU) 2024/1787. De föreslagna klausulerna är frivilliga, icke-bindande 
standardklausuler.

1. Erkännande från medlemsstaternas behöriga myndigheter vad gäller tillhandahållare av lösningar för 
efterlevnad, samt kriterier för lösningar för efterlevnad

Vid tillämpning av del 1 i denna rekommendation gäller följande definitioner:

a) medlemsstatens behöriga myndighet: den myndighet som utsetts i enlighet med artikel 4.1 i förordning (EU) 2024/1787 
i den medlemsstat där importören är etablerad.

b) dokument om överensstämmelse: ett dokument såsom ett certifikat som en tillhandahållare av lösningar för efterlevnad 
har utfärdat i syfte att tillhandahålla ett skriftligt bevis på att en mängd råolja, naturgas eller kol som släpps ut på 
unionsmarknaden efterlever kraven i förordning (EU) 2024/1787 och som antingen innehåller eller levereras 
tillsammans med de dokument som innehåller bevis på denna efterlevnad.

c) tillhandahållare av lösningar för efterlevnad: en enhet som upprätthåller en lösning för efterlevnad och utfärdar 
dokument om överensstämmelse till producenter av råolja, naturgas eller kol som har påvisat att de uppfyller kraven 
i förordning (EU) 2024/1787. De typer av lösningar för efterlevnad som planeras i denna rekommendation beskrivs i 
skälen 12 och 13.

d) utfärdande: när en tillhandahållare av lösningar för efterlevnad upprättar ett dokument om överensstämmelse efter att 
ha fastställt att producenten bevisat sin efterlevnad av de relevanta importkraven i förordning (EU) 2024/1787.

e) åberopa eller åberopande: när en importör till den behöriga myndigheten i den berörda EU-medlemsstaten 
tillhandahåller ett dokument om överensstämmelse efter att ha köpt det från en tillhandahållare av lösningar för 
efterlevnad eller en tredje part, i syfte att styrka sin efterlevnad av de relevanta importkraven i förordning 
(EU) 2024/1787.

Om det är svårt eller omöjligt att upprätta ett direkt eller indirekt förhållande mellan producenten och importören, i 
enlighet med skäl 11 i denna rekommendation, bör medlemsstaternas behöriga myndigheter erkänna tillhandahållare av 
lösningar för efterlevnad av typen ”spåra och åberopa” eller ”certifiering” som beskrivs i skäl 12 respektive skäl 13 i denna 
rekommendation och som ska användas av kvotpliktiga parter för att bidra till att påvisa att importkraven i artiklarna 
27.1, 28.1, 28.2, 29.1 och 29.2 i förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda.

I sådana fall bör medlemsstaternas behöriga myndigheter säkerställa att lösningarna för efterlevnad uppfyller åtminstone 
följande kriterier för att minimera risken för bedrägliga eller flerfaldiga utfärdanden eller åberopanden:

1. Den information som ingår i, eller tillhandahålls med, de dokument om överensstämmelse som importörerna 
tillhandahåller bör omfatta åtminstone följande:

i. Registrerings- eller identifieringsnummer samt datum för utfärdade av dokumentet om överensstämmelse.

ii. Giltighetstid för dokumentet om överensstämmelse.

iii. Ursprungslandet för produktionen av den råolja, den naturgas eller det kol som omfattas av dokumentet om 
överensstämmelse.

iv. Produktionsanläggningens namn och plats samt den mängd råolja, naturgas eller kol som produceras och 
omfattas av dokumentet om överensstämmelse samt tidsperioden för produktionen,

v. Information som styrker att de relevanta importkraven för råolja, naturgas eller kol i artiklarna 27.1, 28.1, 
28.2, 29.1 och 29.2 i förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda.
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2. Tillsammans med dokumenten om överensstämmelse bör importörerna överlämna all information som krävs för att 
påvisa att kraven i förordning (EU) 2024/1787 uppfylls på producentnivå.

3. Även om importörer kan kombinera olika sätt att påvisa överensstämmelse för de mängder som de släpper ut på 
unionsmarknaden bör de inte lämna in fler dokument om överensstämmelse, i fråga om de mängder energi som 
dokumenten omfattar, än de totala mängder av samma typ av energi som de fysiskt har släppt ut på EU-marknaden 
under den relevanta rapporteringsperioden. Dessutom bör ursprungslandet för produktionen i dokumenten om 
överensstämmelse motsvara ursprungslandet för produktionen av den råolja, den naturgas eller det kol som fysiskt 
har släppts ut på unionsmarknaden.

4. Tillhandahållare av lösningar för efterlevnad bör inrätta ett register som innehåller åtminstone all den information 
som rekommenderas enligt punkt 1 i fråga om alla dokument om överensstämmelse som har utfärdats; när det 
gäller certifiering bör registret också tillhandahålla information om tidpunkten för åberopande av ett certifikat. All 
denna information bör offentliggöras. Konfidentiell affärsinformation bör inte offentliggöras, utan bör vid behov 
lämnas in direkt till den behöriga myndigheten och ska behandlas i enlighet med artiklarna 28.4 och 29.3 i 
förordning (EU) 2024/1787.

5. Tillhandahållare av lösningar för efterlevnad bör implementera, och offentliggöra information om, de åtgärder som 
de har infört för att förhindra dubbelt utfärdande och dubbelt åberopande av dokument om överensstämmelse.

6. Vid utfärdandet av varje uppsättning dokument om överensstämmelse bör tillhandahållare av lösningar för 
efterlevnad systematiskt kontrollera registerinformationen för andra tillhandahållare av lösningar för efterlevnad 
som är verksamma på marknader där de utfärdar dokument om överensstämmelse, i syfte att förhindra att bevis på 
överensstämmelse utfärdas mer än en gång för en mängd energi som producerats under en viss produktionsperiod 
vid en viss produktionsanläggning till samma producent. Bekräftelse på att en sådan kontroll har utförts och att man 
har uteslutit möjligheten att flera utfärdanden har skett bör ingå i, eller tillhandahållas tillsammans med, dokumentet 
om överensstämmelse. Risken för dubbla utfärdanden skulle dessutom minska avsevärt om tillhandahållare av 
lösningar för efterlevnad krävde att producenterna skulle använda endast en sådan tillhandahållare för varje 
produktionsanläggning.

7. Dokument om överensstämmelse bör åberopas endast en gång av en importör, och när de väl har åberopats bör 
importören lämna information om åberopandet till tillhandahållaren av lösningar för efterlevnad som ska ingå i den 
offentliga delen av registret, och certifikatet bör inte längre vara tillgängligt för att kunna åberopas en andra gång av 
samma eller en annan importör.

8. Tillhandahållare av lösningar för efterlevnad bör vara rättsligt och funktionellt oberoende av enheter som bedriver 
verksamhet inom energiproduktion, energileverans, energidistribution eller energiöverföring och import av råolja, 
naturgas eller kol, samt av andra enheter med vilka de kan ha en intressekonflikt. Med andra ord bör varje 
tillhandahållare av lösningar för efterlevnad vara en rättsligt separat enhet som arbetar helt opartiskt och är 
organiserad på ett oberoende sätt när det gäller företagsstyrning och intern organisation av verksamheten, inbegripet 
särredovisning.

9. Om råolja, naturgas eller kol som importeras till unionen transiteras genom ett eller flera tredjeländer före slutlig 
leverans till unionen bör importörer som vill använda certifikat för att påvisa att de uppfyller kraven i förordning 
(EU) 2024/1787 lägga fram bevis för att dessa kvantiteter i förväg har importerats till EU via dessa tredjeländer.

10. Dokument som förklarar hur den lösning för efterlevnad som tillhandahållaren av lösningar för efterlevnad erbjuder 
fungerar, och en beskrivning av den metod som tillhandahållaren har utvecklat för att säkerställa att kraven i 
förordning (EU) 2024/1787 är uppfyllda, bör offentliggöras. Detta bör inbegripa information om funktionen hos 
och reglerna för lösningen för efterlevnad, det ansvar och de krav som åligger alla aktörer som är involverade i 
användningen av lösningen (såsom tillhandahållare av lösningar för efterlevnad, producenter som begär bevis på 
överensstämmelse, importörer som tillhandahåller dokument om överensstämmelse för att påvisa överensstämmelse 
med förordning (EU) 2024/1787 samt eventuella mellanhänder) och hänvisningar till relevanta bestämmelser i 
förordning (EU) 2024/1787, inbegripet de krav som producenterna måste uppfylla för att efterleva den förordningen.

11. Dokument om överensstämmelse bör utfärdas i enlighet med punkt 1 i denna bilaga till berörda producenter först 
efter slutförandet av en extern tredjepartsgranskning av huruvida kraven i lösningen för efterlevnad har uppfyllts och 
efter framställandet av att revisionsuttalande.
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12. När en medlemsstats behöriga myndighet erkänner en typ av lösningar för efterlevnad som förenlig med förordning 
(EU) 2024/1787 bör ett sådant erkännande fortsätta att gälla så länge villkoren för den lösningen för efterlevnad inte 
ändras väsentligt. Tillhandahållare av lösningar för efterlevnad bör minst en gång om året informera den behöriga 
myndighet i medlemsstaten som har erkänt lösningen för efterlevnad om eventuella ändringar av villkoren för 
lösningen för efterlevnad. Medlemsstaternas behöriga myndigheter har rätt att återkalla erkännandet efter en 
bedömning och med en rimlig uppsägningstid. En medlemsstats behöriga myndighets erkännande av en 
tillhandahållare av lösningar för efterlevnad bör beaktas av den andra medlemsstatens behöriga myndigheter.

13. Dokumenten om överensstämmelse bör vara giltiga vid den tidpunkt då överensstämmelse med EU-medlems
staternas behöriga myndigheter påvisas. Deras giltighetstid bör överensstämma med rapporteringsskyldigheterna i 
det relevanta importkravet i förordning (EU) 2024/1787 för vilket dokumentet om överensstämmelse används och 
bör under inga omständigheter överstiga 24 månader från början av den produktionsperiod som omfattas av 
dokumentet om överensstämmelse.

14. När det gäller importkrav enligt förordning (EU) 2024/1787 som kräver oberoende tredjepartsverifiering av 
rapporter om metanutsläpp bör tillhandahållare av lösningar för efterlevnad inte diskriminera mellan olika 
kontrollörer som har ackrediterats i enlighet med artikel 9 i den förordningen.

2. Standardklausuler

Klausul 1 – Den slutliga köparens skyldigheter

Kommentarer: En avtalskedja kan omfatta flera säljare och flera köpare i efterföljande led fram till den slutliga köparen. 
Denna klausul gäller den slutliga köparen. Övriga klausuler får fortfarande användas, med nödvändiga justeringar, av 
säljare och köpare i efterföljande led.

Parterna medger att slutköparen anses vara en importör i den mening som avses i förordning (EU) 2024/1787 när denne på 
unionsmarknaden släpper ut [råolja/naturgas/LNG/kol] med ursprung i ett tredjeland och i dessa fall är skyldig att vidta de 
åtgärder och fullgöra de formaliteter som krävs enligt kapitel 5 i den förordningen.

Klausul 2 – Offentliggörande av information

Säljaren medger att den information som köparen erhåller av säljaren och som köparen är rättsligt skyldig att översända till 
en behörig myndighet i enlighet med artiklarna 27–29 i och bilaga IX till förordning (EU) 2024/1787 får delas av den 
behöriga myndigheten eller den berörda medlemsstaten med Europeiska kommissionen och att informationen därefter får 
offentliggöras i kommissionens öppenhetsdatabas för metan och som en del av de prestandaprofiler för metan som 
fastställts av kommissionen i enlighet med den förordningen.

Säljaren befriar köparen från sådan tystnadsplikt som enligt detta avtal är tillämplig, med avseende på den aktuella 
informationen och endast för att göra det möjligt för köparen att säkerställa att de skyldigheter som fastställs i förordning 
(EU) 2024/1787 uppfylls.

Klausul 3 – Bevis på överensstämmelse

Kommentarer: Denna klausul innehåller flera alternativ för avtal som ingåtts eller förnyats före den 4 augusti 2024 och som 
är i kraft från och med den 1 januari 2027 (artikel 28.2 i förordning (EU) 2024/1787) respektive för avtal som ingåtts eller 
förnyats från och med den 4 augusti 2024 och som är i kraft från och med den 1 januari 2027 (artikel 28.1 i förordning 
(EU) 2024/1787).

Klausul 3.3 är endast tillämplig på avtal som ingåtts eller förnyats före den 4 augusti 2024 och som är i kraft från och med 
den 1 januari 2027.

Klausulerna 3.1 och 3.2 är endast tillämpliga på avtal som ingåtts eller förnyats från och med den 4 augusti 2024 och som 
är i kraft från och med den 1 januari 2027. I fråga om avtal som ingåtts eller förnyats före den 4 augusti 2024 och som är i 
kraft från och med den 1 januari 2027, se fotnoterna till dessa klausuler.
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1. Från och med den 1 januari 2027 åtar sig säljaren att påvisa och till köparen rapportera (1) att [råolja/naturgas/LNG/ 
kol] med ursprung i ett tredjeland som levereras inom ramen för detta avtal och som är avsedd/avsett att släppas ut på 
unionsmarknaden omfattas av övervaknings-, rapporterings- och verifieringsåtgärder som tillämpas av producenten(-erna) 
och som är likvärdiga med dem som anges i [för råolja, naturgas/LNG: artikel 28.5 a och 28.5 a i] [för kol: artikel 28.5 a 
och 28.5 a ii] i förordning (EU) 2024/1787.

2. Vid tillämpning av punkt 1 åtar sig säljaren att tillhandahålla ett dokument om överensstämmelse (2) senast den 
[datum före den 31 maj 2028, som ska fastställas av parterna] (3) med avseende på [råolja/naturgas/LNG/kol] som har 
levererats från och med den 1 januari 2027 och därefter årligen senast den [datum före den 31 maj, som ska fastställas av 
parterna] följande år med avseende på [råolja/naturgas/LNG/kol] som har levererats under det föregående kalenderåret.

3. Om säljaren helt eller delvis underlåter att tillhandahålla informationen enligt punkt 1 inom den tidsfrist som anges i 
punkt 2, åtar sig säljaren att förse köparen med en välgrundad motivering som anger alla rimliga ansträngningar som gjorts 
för att skaffa fram och tillhandahålla informationen till köparen. Denna välgrundade motivering ska lämnas senast den 
[datum enligt överenskommelse mellan parterna, dock inte senare än den (...) för att möjliggöra rapportering i god tid 
enligt förordning (EU) 2024/1787].

Klausul 4 – Varor av visst ursprung som klausul 3 inte är tillämplig på

1. Säljaren befrias från de skyldigheter som anges i klausul 3 endast med avseende på [råolja/naturgas/LNG/kol] som 
levereras enligt detta avtal och som endast produceras i ett land utanför Europeiska unionen vilket, genom en rättsakt från 
Europeiska kommissionen, erkänns ha ett system för övervakning, rapportering och verifiering som anses vara likvärdigt 
med unionens system i enlighet med artikel 28.6 i förordning (EU) 2024/1787, så länge den rättsakten är i kraft i unionen.

Köparen ska förse säljaren med den relevanta rättsakten från Europeiska kommissionen när rättsakten har offentliggjorts i 
Europeiska unionens officiella tidning.

Säljaren befrias från de skyldigheter som anges i klausul 3 mot uppvisande av skriftliga bevis som bekräftar 
produktionsplatsen för [råolja/naturgas/LNG/kol].

2. De skyldigheter som anges i klausul 3 ska fortsätta att gälla för [råolja/naturgas/LNG/kol] av alla andra ursprung som 
inte uppfyller villkoren i punkt 1.
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(1) För avtal som ingåtts eller förnyats före den 4 augusti 2024 och som är i kraft från och med den 1 januari 2027: ”Från och med den 
1 januari 2027 åtar sig säljaren att göra alla rimliga ansträngningar för att påvisa och till köparen rapportera ...”.

(2) Se föregående fotnot: i fråga om avtal som ingåtts före den 4 augusti 2024 och som är i kraft från och med den 1 januari 2027 bör 
detta åtagande grundas på alla rimliga ansträngningar.

(3) Sista datum för säljaren att lämna informationen bör infalla senast i början av andra kvartalet det kalenderår då köparen ska rapportera 
till den nationella behöriga myndigheten i EU. Förhandsinformation under kalenderåret för rapportering bör göra det möjligt för 
köparen att få all information i god tid och vid behov dubbelkontrollera informationen innan tidsfristen för rapportering, som 
fastställs i artikel 27.1 i förordning (EU) 2024/1787, löper ut den 31 maj varje år. Säljaren bör därför senast i början av andra 
kvartalet 2028 lämna information om den råvara som levererats under hela år 2027, och så vidare. Importörerna är skyldiga att 
uppfylla kraven i artikel 28.1 och 28.2 från och med den 1 januari 2027. Företagen uppmanas därför att senast den 31 maj 2027 
rapportera om [råolja/naturgas/LNG/kol] som levererats från och med den 1 januari 2027 enligt avtal som är i kraft från och med den 
dagen.
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